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ENGLISH

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

For indoor use only.

Regularly check the cord, the transformer
and all other parts for damage. If any part
is damaged the product should not be
used.

Important information! Keep these in-
structions for future use.

ENGLISH

The external flexible cable or cord of
this luminaire cannot be replaced; if the
cord is damaged, the luminaire shall be
destroyed.

DEUTSCH

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Nur fur den Gebrauch im Haus geeignet.
RegelmaBig das Kabel, den Transformator
und alle anderen Teile auf Schaden Uber-
prifen. Ist eines der Teile beschadigt, darf
das Produkt nicht mehr benutzt werden.
Wichtige Information! Diese Anleitung flr
spateren Gebrauch aufbewahren.

DEUTSCH

Das Anschlusskabel dieser Leuchte darf
nicht ausgetauscht werden. Wenn das
Anschlusskabel beschéadigt ist, muss die
Leuchte entsorgt werden.

FRANCAIS
INSTRUCTIONS DE SECURITE
IMPORTANTES

Pour une utilisation a l'intérieur
uniqguement.

Vérifier régulierement le céble, le
transformateur et toutes les piéces

pour vous assurer qu’ils ne sont pas
endommagés. Ne pas utiliser le produit si
une piéce est endommagée. Information
importante. A conserver pour pouvoir s’y
reporter ultérieurement.

FRANCAIS

Le cordon d’alimentation et le cable
extérieur de ce luminaire ne peuvent étre
remplacés. Si l'un de ces éléments est
endommagé, le luminaire doit étre détruit.

NEDERLANDS

BELANGRIJKE VEILIGHEIDSMAATREGE-
LEN

Uitsluitend voor gebruik binnen.
Controleer regelmatig het snoer, de
transformator en alle overige delen op
eventuele beschadigingen. Als een onder-
deel beschadigd is, mag het product niet
worden gebruikt.

Belangrijke informatie! Bewaar deze
aanwijzingen voor toekomstig gebruik.

NEDERLANDS

De buitenste flexibele kabel/het snoer van
deze lamp kan niet vervangen worden. Als
de kabel/het snoer beschadigd is, gebruik
de lamp dan niet meer.
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DANSK

VIGTIGE SIKKERHEDSANVISNINGER

Kun til indendgrs brug.

Kontrollér jaevnligt, om ledning, transfor-
mer eller andre dele er beskadiget. Hvis
dele af produktet er beskadiget, ma det
ikke bruges.

Vigtige oplysninger! Gem anvisningerne til
fremtidig brug.

DANSK

Det eksterne bgjelige kabel eller ledningen
til denne belysning kan ikke udskiftes.
Hvis kablet eller ledningen beskadiges,
skal belysningen kasseres.

iSLENSKA
MIKILVAEGAR ORYGGISLEIDBEININGAR
Adeins fyrir notkun innandyra.

Farid reglulega yfir snaruna,
straumbreytinn og adra hluti og gzetid ad
skemmdum. Ef einhver hluti vérunnar er
skemmdur zetti ekki ad nota hana.
Mikilvaegar upplysingar! Geymid
leidbeiningarnar fyrir frekari notkun.

ISLENSKA

bad er ekki haegt ad skipta ytri
sveigjanlegu snurunni i pessari ljosi ut
fyrir nyja; ef sndran er skemmd parf ad
farga ljosinu.

NORSK

VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSJONER
Kun for innendgrs bruk.

Sjekk ledningen, transformatoren og and-
re deler regelmessig for skader. Hvis noen
del er skadet, skal produktet ikke brukes.
Viktig informasjon. Spar pa disse instruks-
jonene for fremtidig bruk.

NORSK

Kabelen eller ledningen til denne belysni-
ngen ma ikke byttes ut. Dersom kabelen
eller ledningen skades, skal belysningen

kastes.

SUOMI

TARKEA TURVALLISUUSOHJE

Tuote on tarkoitettu vain sisakayttoon.
Tarkista sahkéjohto, muuntaja ja muut
osat saanndllisesti vaurioiden varalta. Jos
joku osa on vahingoittunut, tuotetta ei saa
kayttaa.

Tarkeda tietoa! Sailyta tama ohje vas-
taisuuden varalle.

SUOMI

Taman valaisimen ulkoista, taipuisaa
kaapelia tai johtoa ei saa vaihtaa. Jos
kaapeli tai johto vioittuu, valaisin on

havitettava.
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SVENSKA

VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR
Endast for inomhusbruk.

Kontrollera regelbundet sladden, trans-
formatorn och alla évriga delar sa att
inte skada har uppstatt. Om ndgon del &r
skadad, bér produkten ej anvandas.
Viktig information! Spara dessa anvis-
ningar for framtida bruk.

SVENSKA

Den yttre bdjliga kabeln eller sladden till
denna belysning kan inte bytas ut. Om
kabeln eller sladden skadas skall belysnin-
gen forstoras.

CESKY 5 )

DOLEZITE BEZPECNOSTNI INSTRUKCE
Jen pro vnitfni pouziti.

Pravidelné kontrolujte, zda kabel, trans-
formator nebo jakakoliv dalsi ¢ast nebyla
poskozena. Pokud je jakakoliv ¢ast pos-
kozena, neméli byste vyrobek pouzivat.
DlleZitd informace! Tyto instrukce si po-
nechte pro budouci pouZiti.

CESKY

Flexibilni externi kabel této lampy nelze
vymeénit. Dojde-li k poskozeni kabelu,
lampa by méla byt znehodnocena.

ESPANOL

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD
IMPORTANTES

Utilizar solo en el interior.

Comprueba regularmente el cable, el
transformador y todas las piezas para
asegurarte de que no estan dafiados. No
utilizar el producto si hubiera alguna pieza
dafada. Informacién importante. Guardar
estas instrucciones para consulta en el
futuro.

ESPANOL

El cable flexible exterior de esta luminaria
no se puede cambiar. Si se dafiara, hay
que destruir la luminaria.

ITALIANO

IMPORTANTI ISTRUZIONI DI SICUREZZA
Solo per interni.

Controlla regolarmente che il cavo, il
trasformatore e tutte le altre parti non
siano danneggiati. Se una o pil parti sono
danneggiate, il prodotto non deve essere
usato.

Queste informazioni sono importanti. Con-
servale per ulteriori consultazioni.

ITALIANO

Il cavo flessibile esterno e il filo elettrico di
questo prodotto non si possono sostituire.
Se si danneggiano, il prodotto deve essere
distrutto.
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MAGYAR

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK
Csak beltéri hasznalatra ajanlott.
Rendszeresen ellendrizd a vezetéket, a
transzformatort és a tobbi alkatrészt,
hogy van-e rajta sértlés. Ha barmelyik
rész sérilt, ne hasznald a terméket.
Fontos informécié! &rizd meg ezt a tajé-
koztatot kés6bbi hasznalatra.

MAGYAR

A lampa/ vilagitétest kilsé, rugalmas
kabele, vezetéke nem cserélhetd; ha a
vezeték megséril, a vilagitotestet ki kell
dobni.

POLSKI

WAZNE ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIE-
CZENSTWA

Wytacznie do uzytku wewnatrz po-
mieszczen.

Regularnie sprawdzaj czy przewod zasila-
jacy, transformator i wszystkie pozostate
czesci nie sq uszkodzone. Jesli jakakolwiek
czes$¢ jest uszkodzona, nie nalezy produk-
tu uzywac.

Wazna informacja! Zachowaj niniejsza
instrukcje do wykorzystania w przysztosci.

POLSKI

Zewnetrzny kabel nie moze by¢ wymienia-
ny; w przypadku uszkodzenia kabla nalezy
zniszczy¢ cate o$wietlenie.

EESTI

OLULISED OHUTUSIJIUHISED
Kasutamiseks vaid siseruumides.
Kontrollige juhet, trafot ja teisi osi
regulaarselt, et neil poleks kahjustusi. Kui
mdni osa on kahjustatud, siis ei tohiks
seda kasutada. Oluline teave! Hoidke
juhised hilisema vajaduse tarbeks alles.

EESTI

Valgusti kaablit vdi juhet ei saa vahetada;
kui juhe on kahjustatud tuleb valgusti
havitada

LATVIESU

SVARIGA DROSIBAS INFORMACIJA
Lietosanai vienigi iekStelpas.

Regulari parbaudiet, vai vadi,
transformators un citas detalas nav
bojatas. Ja kada detala ir bojata, preci
nedrikst izmantot.

Svariga informacija! Saglabajiet
instrukciju turpmakai uzzinai.

LATVIESU

Sis ierices vadu vai kabeli nav iesp&jams
nomainit - ja vads/kabelis ir bojats, ierici
nedrikst lietot.
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LIETUVIY

SVARBIOS SAUGOS INSTRUKCIJOS
Naudoti tik patalpoje.

Reguliariai tikrinkite, ar laidas, transfor-
matorius ir kitos prekés dalys yra tvar-
kingos, nepazeistos. Aptikus defektuy,
prekés naudoti negalima. Svarbi informa-
cija! ISsaugokite ateiciai.

LIETUVIUY

ISorinis lankstusis kabelis ar laidas nek-
ei¢iamas. Jei jis paZeistas, visg Sviestuvag
reikia iSmesti.

PORTUGUES B
IMPORTANTES INSTRUCOES DE SEGU-
RANCA

Sé para usar no interior.

Verifique regularmente o cabo, o trans-
formador e todas as outras partes. Se
alguma das partes estiver danificada, o
produto ndo devera ser utilizado.
Informagdo importante! Mantenha estas
instrugdes para uso futuro.

PORTUGUES

O cabo exterior flexivel deste candeeiro
nao pode ser substituido; se o cabo de
danificar o candeeiro devera ser destruido.

ROMANA

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE SIGU-
RANTA

Se foloseste doar la interior.

Verifica regulat cablul, trasnformatorul si
alte componente. In cazul in care aces-
tea sunt deteriorate, produsul nu poate fi
folosit. Pastreaza instructiunile.

ROMANA

Cablul extern al acestui corp de iluminat
nu poate fi inlocuit; daca cablul este dete-
riorat, corpul de iluminat nu mai poate fi
folosit.

SLOVENSKY o
DOLEZITE BEZPECNOSTNE INSTRUKCIE
Len na vnutorné pouzitie.

Pravidelne kontrolujte kabel, transfor-
mator a vSetky ostatné cCasti, ¢i nie su
poskodené. V pripade, Ze je ktorakolvek
¢ast poskodena, vyrobok dalej nepouziva-
jte. Dolezita informacia! Tieto inStrukcie si
uschovajte.

SLOVENSKY

Kabel tohto svietidla nie je mozné nahra-
dit. Ak sa kabel poskodi, svietidlo mozno
znicit.

AA-2001338-3
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BBJITAPCKHU

BAXHW MHCTPYKLWN 3A BESOMACHOCT
Camo 3a ynoTtpeba Ha 3akpuTo.

PenoBHO npoBepsiBainTe kabena,
TpaHcchopMaTopa U BCUYKM OCTaHanm
4yacTu 3a nospena. AKO HAKOSI OT YacTuTe
e noepejeHa, NpoAyKTbT He 6uBa Aa ce
M3MNoNn3Ba.

BaxHa nHdopmauma! 3anazete Tesun
MHCTPYKUMUK 3a 6baella cnpaBka.

BBJITAPCKHU

BBbHWHUAT NOABUXEH Kaben Uau WHyp Ha
namnaTa He Moxe Aa 6bae NOAMEHSH; ako
6bae noBpeaeH, namnaTa Tpsabea aga ce
N3XBbPUN.

HRVATSKI

VAZNE SIGURNOSNE UPUTE

Samo za upotrebu u zatvorenom.
Redovito provjeravati kabel, transforma-
tor i ostale dijelove za ostecenja. Ako je
ijedan dio ostecen, proizvod se ne smije
koristiti. Vazna informacija! Sacuvati ove
upute za buduce potrebe.

HRVATSKI
Strujni kabel ove lampe ne moze se zami-
jeniti. Ako je kabel ostecen, bacite lampu.

EAAHNIKA

>HMANTIKEZ OAHIIEZ AZOAANEIAZ

Ma Xpron o€ E0WTEPIKO XWPO HOVO.
EAEYXETE TAKTIKA TO KAA®DIO, TO
METAOXNMATIOTN Kal OAa Ta aAAa pépn yia
TuxOv @Bopd. Eav onolodnnoTe HEPOG EXEI
@Bapei, de Ba npEnel va XpnoIKUONOIEITE TO
npoiov.

SnUavTIkEG NAnpogopieg! UAGETE auTEg
TIG 0dNYigG yia HEAAOVTIKRA Xpron.

EAAHNIKA

To €EwTEPIKO €UKAUNTO KAA®WSI0 ) yopdovi
auToU ToU QWTIOTIKOU, &gV PMNopEi va avTi-
kataoTabei. EGv To kaAwd10 TpaAuPaTIOTEI,
TO QWTIOTIKO axpnoTeUeTal kal Ba npénel
va KataoTpagei.

PYCCKWA

BAXHASA UHCTPYKLMNA NO
BE30MNACHOCTU

ToNbKO ANS UCMOJIb30BaHUSA B MNOMELLEHUN.
PerynsipHo npoBepsiiTe npoBoA,
TpaHcchopMaTop M BCe OCTalibHble 4acTu
Ha NpeAMeT Hannuuns NoOBpPeXAEHUS.

Ecnu kakas-nmbo 13 HUX okaxeTcs
noBpeXAeHHOW, TOBapoM No/1b30BaTbCs
Henb3s.

BaxxHast uHdopmaumsa! CoxpaHsaiTe aTy
WHCTPYKLMIO ANS CNpaBOK B AalbHeNLeM.

PYCCKWI

Hapy>XHbIN TMBKUIA yannHUTENDL NN
LWHYP 3TOr0 CBETU/IbHMKA HEBO3MOXHO
3aMEeHUTb; €CAu LWHYpP NOBpeXaeH,
CBETU/IbHUKOM MOJIb30BaTbCS HEMb3S.
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YKPAIHCbKA

BAXJIMBI IHCTPYKLII 3 TEXHIKMN
BE3MNEKWN

Jlvwe Ang BUKOPUCTaAHHSA Y NMPUMILLLEHHI.
PerynsapHo nepesipsiTe apiT, agantep Ta
iHWi enemMeHTU. AKkwWwo 6yab-sKa YacTuUHa
BMpoby nowkoaxeHa, horo 3abopoHeHO
BUKOPUCTOBYBATHU.

Baxnueo! 36epiranTe Ui iHCTpyKuUii ang
noAanbLoro BUKOPUCTAHHS.

YKPAIHCbKA

30BHILWHIM FTHYYKUiA WHYp abo ApiT
BMPO6Y He MOXHa 3aMiHloBaTU. SKLWO ApIT
MoLwKoAXEHO, BUpPi6 Tpeba 3HMWNTK.

SRPSKI

VAZNA UPOZORENJA

Iskljucivo za upotrebu u zatvorenom.
Redovno proveravaj da nisu osteceni kabl,
transformator ili neki drugi deo. Ako je
bilo koji deo ostecen, ne koristi proizvod.
Vazna informacija! Sacuvaj ova uputstva
za ubuduce.

SRPSKI

Spoljasnji fleksibilni kabl ili kabl ove
svetiljke nisu zamenljivi; ako je kabl
ostecen, svetiljka treba da se baci.

SLOVENSCINA

POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA

Samo za uporabo v zaprtih prostorih.
Redno pregleduj kabel, pretvornik in vse
druge sestavne dele, da niso poskodovani.
Ce je katerikoli del poskodovan, izdelka ne
uporabljaj. Pomembne informacije! Shrani
ta navodila za kasnejso uporabo.

SLOVENSCINA

Zunanjega pregibnega kabla ali Zice ni
mogoce zamenijati; Ce se kabel poskoduje,
zavrzi celoten izdelek.

TURKGE

ONEMLI GUVENLIK TALIMATLARI

Sadece i¢ mekanda kullanilir.

Kablo, transformatér ve diger pargalari
dizenli olarak kontrol ediniz. Herhangi bir
pargasi hasarl ise Gridn kullaniimamalidir.
Onemli bilgi! Bu talimatlar ileride gereke-
bilecegdi icin saklayiniz.

TURKGE

Bu aydinlatmanin harici esnek kablosu
veya kordonu degistirilemez; kordon zarar
gorirse aydinlatma imha edilmelidir.

AA-2001338-3
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BAHASA INDONESIA

PETUNJUK KESELAMATAN PENTING
Hanya untuk penggunaan dalam ruang.
Periksa kabel, trafo dan semua bagian
lainnya secara berkala untuk kerusakan.
Jika terdapat bagian yang rusak, produk
sebaiknya tidak digunakan.

Informasi penting! Simpan petunjuk ini
untuk penggunaan berikutnya.

BAHASA INDONESIA

Bagian luar kabel fleksibel atau kabel
sambungan penerangan ini tidak dapat
diganti; bila kabel sambungan rusak,
lampu penerangan ini harus dibuang.

BAHASA MALAYSIA

ARAHAN PENTING KESELAMATAN

Untuk kegunaan dalam kediaman sahaja.
Kerap periksa kord, transformer dan
semua bahagian-bahagian lain jika
terdapat kerosakan. Jika ada, produk
tidak boleh digunakan. Maklumat penting!
Simpan arahan ini untuk kegunaan masa
hadapan.

BAHASA MALAYSIA

Kabel atau kord luaran yang fleksibel
untuk lampu ini tidak boleh diganti; jika
kord rosak, lampu perlu dimusnahkan.
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ENGLISH

Use only ANSLUTA transformers.

The total wattage of the lamps connected
to one transformer must not exceed the
maximum power stated on that transfor-
mer and never more than 30W.

DEUTSCH

Nur in Verbindung mit ANSLUTA Transfor-
mator benutzen.

Die Gesamtwattzahl der an einem Trans-
formator angeschlossenen Leuchten darf
die auf dem Transformator angegebene
maximale Leistung nicht Gberschreiten
und darf nie Uber 30 W liegen.

FRANCAIS

Utiliser des transformateurs ANSLUTA
uniqguement.

La puissance électrique (en watts) des
lampes raccordées a un transformateur
ne doit pas dépasser la puissance totale
indiquée sur ce transformateur et ne doit
jamais dépasser 30W.

NEDERLANDS

Gebruik uitsluitend de ANSLUTA transfor-
mator.

Het totale wattage voor lampen dieop 1
transformator zijn aangesloten mogen het
maximale vermogen dat op de transfor-
mator is aangegeven niet overschrijden en
nooit meer bedragen dan 30W.

DANSK

Brug kun ANSLUTA transformere.

Det samlede watt-tal p8 lamper, der er
forbundet til transformeren, m3 ikke
overskride den maksimale effekt, der er
angivet pd den pageeldende transformer,
og ma aldrig vaere mere end 30W.

ISLENSKA

Notadu einungis ANSLUTA spennubreyti.
Heildarvott lampanna sem tengdir eru

vid einn spennubreyti settu ekki ad vera
meiri en pad hamarksafl sem tilgreint er a
spennubreytinum og aldrei meira en 30W.

NORSK

Bruk kun ANSLUTA transformator.

Den totale wattstyrken for de lampe-

ne som er koblet til 1 transformator ma
ikke overstige den makseffekten som er
oppgitt pa transformatoren og aldri mer
enn 30 W.

SUOMI

Kayta vain ANSLUTA-muuntajia.

Yhteen muuntajaan kytkettyjen lamppujen
wattimaara ei koskaan saa ylittéa muunta-
jaan merkittya enimmaiswattimaaraa, eika
koskaan olla enemman kuin 30 W.

SVENSKA

Anvand endast transformatorn ANSLUTA.
Det totala wattalet fér de lampor som

ar anslutna till 1 transformator far inte
overskrida den maxeffekt som anges pa
transformatorn och aldrig mer &n 30W.

CESKY

Pouzivejte pouze transformator ANSLUTA.
Celkovy vykon lamp pfipojenych k jed-
nomu transformatoru nesmi pfesahnout
maximalni elektrickou energii, kterou
transformator dokaze zpracovat a ktera je
uvedena na stitku kazdého transformato-
ru. Vykon nesmi nikdy presahnout 30 W.

11
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ESPANOL

Utiliza solo transformadores ANSLUTA.

La potencia eléctrica total de la [dmparas
conectadas a un solo transformador no
debe exceder la potencia maxima indicada
en el transformador y nunca ser superior
a 30wW.

ITALIANO

Usa solo trasformatori ANSLUTA.

La potenza elettrica totale delle lampade
collegate a un trasformatore non deve
superare la potenza massima indicata su
quel trasformatore e mai i 30W.

MAGYAR

Csak ANSLUTA transzformatort hasznalj.
A kapcsolddo l[ampak dsszteljesitménye
nem haladhatja meg az atalakitén feltin-
tetett maximalis teljesitményt, és soha
nem lehet tobb, mint 30W.

POLSKI

Uzywaj wytacznie transformatoréow ANS-
LUTA.

taczna moc w watach nie moze
przekracza¢ maksymalnej mocy oznaczo-
nej na transformatorze i nie moze by¢
wieksza niz 30W.

EESTI

Kasutage vaid ANSLUTA trafot.
Lampide koguvdimsus Ghendatuna

ei tohi Uletada trafol kirjas olevat
maksimumvdimsust ning ei tohi kunagi
olla suurem kui 30W.

12

LATVIESU

Izmantot vienigi ANSLUTA transformatoru.
Kopéja spuldzu jauda viena
transformatora nedrikst parsniegt
maksimalo jaudu, kas noradita uz
transformatora, ka ari nedrikst bat lielaka
par 30W.

LIETUVIY

Naudokite tik transformatorius ANSLUTA.
Bendra prie vieno transformatoriaus
prijungty Sviestuvy galia neturi virSyti ant
transformatoriaus nurodyto galingumo ir
jokiu atveju negali bdti didesné nei 30 W.

PORTUGUES

Utilize apenas transformadores ANSLUTA.
A voltagem total dos candeeiros co-
netados a um transformador ndo deve
exceder a poténcia maxima indicada no
transformador, e nunca mais de 30W.

ROMANA

Foloseste doar transformatoare ANSLUTA.
Voltajul total al corpurilor de iluminat
conectate la un transformator nu trebuie
sa depdseasca volotajul maxim care nu
trebuie sa fie mai mare de 30W.

SLOVENSKY

Pouzite vylu¢ne transformator ANSLUTA.
Celkovy vykon lamp pripojenych k je-
dnému transformatoru nesmie presiahnut
maximalny vykon transformatora a 30 W.

AA-2001338-3
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BBJITAPCKHU

M3non3earite camo ANSLUTA
TpaHcchopmMaTopu.

ObuwaTa MOLWHOCT Ha laMnuTe, CBbpP3aHu
C eANH TpaHcdopmaTop He TpsibBa Aa
HaZBMLIABa MaKCMMasiHaTa MOLLHOCT Ha
TpaHcdhopmMaTopa n He noseye oT 30W.

HRVATSKI

Koristiti isklju¢ivo ANSLUTA transforma-
tore.

Ukupni napon struje za lampe ukljucene u
jedan transformator ne smije preci mak-
simum snage oznacen na transformatoru
ili 30W.

EAAHNIKA

XPNOIUOMNOINCTE HOVO HETAOXNKATIOTEG
ANSLUTA.

H ouvoAikr NAEKTPIKN 10XUG TwV
QWTIOTIK®V NoU ouvdEovTadl JE Evav
HETAOXNMATIOTA O€V NPENEI va uneppaivel
Tn PEYIOTN 10XV Nou dNAWVETAl oTOV
HETAOXNHUATIOTRA Kal MNOTE NEPICTOTEPO ANO
30W.

PYCCKWA

Wcnonb3ynTe Tonbko agantep AHCJTYTA.
CyMMapHas MOLWHOCTb namn,
MOAKJIIOYEHHBIX K aAanTepy, He A0JIXKHa
npesbllWaTb MaKCUManbHYH MOLHOCTb,
yKa3aHHYI0 Ha ajanTtepe, U HUKoraa He
AoMmKHa 6bITb 60nbwe 30 BT.

YKPAIHCbKA

BukopuctoByite nuwe ANSLUTA
AHCJTIOTA apanTep.

CyMapHa Hanpyra CBiTU/IbHUKIB, WO
niagKAYeHi 4o oAHOro ajanTepa, He
MOBMHHA MepeBuLLYBaTV MaKCUManbHy
MOTYXHICTb, BKasaHy Ha agantepi Ta 6yTn
Huxuyot 30 BT.

SRPSKI

Koristi iskljuc¢ivo ANSLUTA transformatore.
Ukupni napon struje za lampe ukljucene

u jedan transformator ne sme da

prelazi maksimum snage oznacen na
transformatoru i nikada 30 W.

SLOVENSCINA

Uporabljaj izklju¢no ANSLUTA pretvornike.
Skupna moc vseh svetilk, ki so prikljuce-
ne na en pretvornik, ne sme presegati
najvecje dovoljene modi, ki je navedena
na pretvorniku, oziroma ne sme presegati
30 W.

TURKGE

Sadece ANSLUTA transformator kullaniniz.
Bir transformatére bagli lambalarin toplam
vat miktari, o transformatoér igin belirtilen
maksimum glici gegmemeli ve 30W (lize-
rinde olmamalidir.
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BA:E
ANSLUTA/ 77> RJL—4 AC 75 TH—DdH%
BENEE0N,

BD AC 759 —(CB59 DBADHKR I Y b
k. BDACTHTH—LECEBEINTWD
BADY MIEBX TIIRDERTA (BATSH
30W) .

BAHASA INDONESIA

Hanya gunakan trafo ANSLUTA.

Total watt keseluruhan dari lampu yang
dihubungkan ke satu trafo tidak boleh
melebihi daya maksimum yang disebutkan
di trafo dan tidak lebih dari 30W.

BAHASA MALAYSIA

Guna hanya transformer ANSLUTA.
Jumlah keseluruhan watt lampu yang
bersambung pada satu transformer tidak
seharusnya melebihi kuasa maksimum
yang dinyatakan pada transformer
tersebut dan tidak boleh melebihi daripada
30W.

14
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ANSLUTA

(,

OS

®

ENGLISH

ANSLUTA power supply cord and AN-
SLUTA electronic transformer are sold

separately.

DEUTSCH

ANSLUTA Anschlusskabel und ANSLUTA
elektronischer Transformator sind separat
erhaltlich.

30
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FRANCAIS

Le cable de raccordement ANSLUTA et
le transformateur électronique ANSLUTA
sont vendus séparément.

NEDERLANDS

Het ANSLUTA aansluitsnoer en de ANS-
LUTA elektronische transformator worden
apart verkocht.

DANSK
ANSLUTA tilslutningskabel og ANSLUTA
elektrisk transformer seelges separat.

iSLENSKA
ANSLUTA rafmagnssnura og ANSLUTA
spennubreytir eru seld sér.

NORSK
ANSLUTA strgmledning og ANSLUTA elek-
tronisk transformator selges separat.

SUOMI
ANSLUTA-virtajohto ja elektroninen
ANSLUTA-muuntaja myydaan erikseen.

SVENSKA
ANSLUTA anslutningssladd och ANSLUTA
elektronisk transformator saljes separat.

CESKY

Napajeci kabel ANSLUTA a elektronicky
transformator ANSLUTA se prodavaji
zvIast.

ESPANOL

El cable de red ANSLUTA y el
transformador eléctrico ANSLUTA se
venden aparte.

ITALIANO

Il cavo di alimentazione elettrica ANSLU-
TA e il trasformatore elettronico ANSLUTA
sono venduti a parte.

MAGYAR
Az ANSLUTA tapkabel és ANSLUTA elekt-
romos transzformator kilén kaphato.

POLSKI

Przewdd zasilajacy ANSLUTA i transfor-
mator elektroniczny ANSLUTA sg sprze-
dawane oddzielnie.

EESTI
ANSLUTA toitejuhet ja ANSLUTA
elektroonilist trafot mulakse eraldi.

LATVIESU

Stravas padeves vads ANSLUTA un
elektriskais transformators ANSLUTA
nopérkami atseviski.

LIETUVIU
Maitinimo laidas ANSLUTA ir transforma-
torius ANSLUTA parduodami atskirai.

PORTUGUES

O cabo elétrico ANSLUTA e o transfor-
mador eletrénico ANSLUTA sdo vendidos
em separado.

ROMANA

Cablul de alimentare ANSLUTA si trans-
formatorul electric ANSLUTA se vand
separat.

SLOVENSKY

Napajaci kdbel ANSLUTA a elektronicky
transformator ANSLUTA sa predavaju
samostatne.
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BBbJIFTAPCKHN

3axpaHBawmnaTt kaben ANSLUTA n
eneKTPOHHMAT TpaHcdopmaTop ANSLUTA

Cce npoAaBaT OTAEHO.

HRVATSKI

ANSLUTA strujni kabel i ANSLUTA
elektronicki transformator prodaju se
zasebno.

32
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EAAHNIKA

To kaAwdio napoxng peupaTog ANSLU-
TA Kal 0 NAEKTPOVIKOG HETATXNHATIOTAG
ANSLUTA nwAolUvTal xwploTd.

PYCCKWWA
WHyp nutanHuna AHCTYTA n agantep
AHCJTYTA npoaatoTcs OTAENbHO.

YKPAIHCbKA

ANSLUTA AHCJIIOTA kabenb XuBneHHs
Ta ANSLUTA AHCJIIOTA apganTtep
NnpoAalTbCs OKPEMO.

SRPSKI

ANSLUTA strujni kabl i ANSLUTA
elektronski transformator prodaju se
zasebno.

SLOVENSCINA

ANSLUTA napajalni kabel in ANSLU-
TA elektronski pretvornik sta naprodaj
loceno.

TURKCE
ANSLUTA elektrik kablosu ve ANSLUTA
elektronik tranformatér ayri satilir.

223-4
ANSLUTA BB 35 RSB .

L
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BAHASA INDONESIA
Kabel listrik ANSLUTA dan trafo listrik
ANSLUTA dijual terpisah.

BAHASA MALAYSIA

Kord bekalan kuasa ANSLUTA dan
transformer elektronik ANSLUTA dijual
berasingan.
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®

ENGLISH

ANSLUTA remote control is

sold separately.

DEUTSCH
ANSLUTA Fernbedienung
wird separat verkauft.

FRANCAIS

La télécommande
ANSLUTA est vendue
séparément.

NEDERLANDS

De ANSLUTA afstands-
bediening wordt apart
verkocht.

DANSK
ANSLUTA fjernbetjening
sealges separat.

ISLENSKA
ANSLUTA fjarstyring seld
sér.

NORSK
ANSLUTA fjernkontroll
selges separat.

SUOMI
ANSLUTA-kaukosdadin
myydaan erikseen.

SVENSKA
ANSLUTA fjarrkontroll
sdljes separat.

CESKY
Dalkové ovladani ANSLUTA
se prodava zvlast.

ESPANOL
El mando a distancia
ANSLUTA se vende aparte.

ITALIANO
Il telecomando ANSLUTA &
venduto a parte.

MAGYAR
Az ANSLUTA taviranyitd
kalén kaphato.

POLSKI
Pilot ANSULTA sprzedawa-
ny jest oddzielnie.

EESTI
ANSLUTA pulti mutakse
eraldi.

LATVIESU
ANSLUTA talvadibas pults
ir nopérkama atseviski.

LIETUVIU

Nuotolinio valdymo jtaisas
ANSLUTA parduodamas
atskirai.

PORTUGUES
O comando ANSLUTA é
vendido em separado.

ROMANA
telecomanda ANSLUTA se
vinde separat.

SLOVENSKY
Dial'kové ovladanie ANSUL-
TA sa preddava zvlast.

BbJITAPCKU
AunctaHumoHHo ANSLUTA
ce npojasa OTAeNHO.

HRVATSKI
ANSLUTA daljinski upravl-
jac prodaje se zasebno.

EAAHNIKA
To TnAexeipioTrpio ANSLU-
TA nwAsiTal xwpioTd.

PYCCKWUIA

MynbT ANCTAHUMOHHOIO
ynpasneHunsa AHCJTYTA
npoaaeTcs OTAEsNbHO.

YKPAIHCbKA

ANSLUTA AHCJIOTA nyneT
AUCTAHUINHOIO KepyBaHHSA
NpoAAaETbCA OKpEMO.

SRPSKI

ANSLUTA daljinski
upravljac prodaje se
zasebno.

SLOVENSCINA
ANSLUTA daljinski upravl-
jalnik je naprodaj lo¢eno.

TURKGE
ANSLUTA uzaktan kuman-
da driinden ayri satilir.
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BAHASA INDONESIA
Remote control ANSLUTA
dijual terpisah.

BAHASA MALAYSIA
Kawalan jauh ANSLUTA
dijual berasingan.
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